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MEDEDEELINGEN VAN S, ULFERS,

Zendeling van het Nederlandsche Zendelingzenvotschap.

Lirve Lnzex!

ULkgrs is in 1867 in Nederland gekomen, en
heoft by vele maanden vertoefd, Iij heeft onge-
YEer 20 jaren in de dienst des Heeren wearbeid
ey (e Alifoeren, die in de Minahasa van
Menag wonen ; en kwam herwaartz om te zien,
e hij ok genezing kon vinden van eene erge
dr](;f']mid ,

die hem in zijn werk hinderde. 5
hewp

in Nederland zijude op vele plaatsen ge-
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Proken,  Hebt gij hem gehoord, pij zult u gewis
Zhary e het
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een en ander herinneren, Iebt gij
niet gehoord , gij zult dan wel gaarne iefs
l.'f]-nmh“n van de mededeelingen, die hij deed.
;IH'S het zijne leuze: pik zock menschen wvoor
ds

Heer en voor den Hemel te winnen,” hij
Mehtte daarnanr ook in zijne  toespraken. En
0w . 25t g
4 Woge in deze vemelen sprekende niet te wver-
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geefs tot u komen. In hetgeen gij hier leest is
niet zoozeer gexien op geregelde orde, als wel
op trouwe overlevering van hetgeen hij sprak.
Hij sprak natuurlijk veel over %ijn’ persoon en
woonplaats,, over den vroegeren toestand der in-
woners, over zijne werkzaamheid onder hen op
allerhande wijze, bij afwisselende ontmoetingen,
met verschillende helpers, onder zegenrijke omstan-
digheden en over de heerlijke vruchten, die in den
tegenwoordigen tijd worden aanschouwd. En gelijk
hij betuigde, zoo zij bij hetgeen hij deed en zag,
het oog niet gerigt op den zendeling maar op
den Heer. Hem zij de eer van het goede, dat
tot stand kwam!

Reeds sedert vele jaren had vuLFERs eenige
doofheid, door dat eene koorts, die verdreven
was, zich op zijne ocoren had gezet. Sedert een
paar jaar echter werd zijue doofheid erger. Vraact
gij waardoor? Hij verhaalde daaromtrvent het
volgende -

# Ik was een groot liefhebber van paardrijden.
en begon daarmede reeds op mijn zesde jaar,
toen mijne broérs mij op het paard zetteden in
de boerderij mijner ouders. Dit kwam mij goed
te stade in de Minahasa, waar paardrijden de
voornaamste manier van reizen is. Tk was daar-
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door ook een der beste paardrijdevs: eu wist
paarden te gebruiken, die cen ander nief kon
besturen. Zoo had ik cen paard gekocht van den
zendeling scHwanz, een uitmuntenden ruiter ; doch
het was een outembaar dier, dat somwawz reeds
tweemaal van zich had afgeworpen, en hij durfde
er miet welr op. Ik koeht het voor J 800, den
hoogsten prijs voor een pamrd dddr, omdat hei
2ulk gen schoon, sterk, edel dier was, Ik ging
er ap ziften, kuneep het met mijne beide knieén
In een, tot het steunde en beefde, eerder hield
ik mniet op, doch toen was ik het paard meester.
Scuwanrz kon maar niet. begrijpen, en stond er
verbaasd over, hoe het paard mij zoo schoorzaam
was, dan in galop, dan in den drat, zooals ik
verkoos. Hen jong van dit paard had ik gefokt,
(want ik fok ook paarden aan fot eigen gebrnik].
Dit jonge paard was even edel en schoon, doch
ook wild. Ik dresseerde het, en er ontbrak nog
maar aan dat het soms steigerde. Was het stci-
geren het senize verkeerde geweest, dan had ik
dit in eens verholpen; daartoe behosfde ik maar
egne ligte fleseh vol water, als het steigerde, op
zijn’ kop stuk te slaan, dat het water hem over
den neus licp; maar dit was het laaiste gebrek,
dat ik wilde verhelpen, en het moest nief te vroeg
gebenren, niet cer hij mak was. Toen ik nu eens
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op reis was en vau cene gemeente, die ik bezoeht
had, op een’ zondag, naar de volgende gemeente
zoude gaan, liet mijn jongen bij het opstijgen,
het paard te vroeg los, eer ik zat; en ik kwam,
terwijl het paard steigerde, achter den zadel
te zitten; dat was niets, ik kon mij op dev
zadel werken , terwijl ik den dubbelen, sterkev
foom stevig vasthield. Doch de toom breekt
als spinrag, en ik val achter van het paard, eo
wel zoo hevig, dat mij de adem begeeft, en ik
meen, dat mijn einde daar is en ik den dood in mij
voel. Yoo hoor ik ook de omstanders zeggen:
hij sterft! Ik zie mijne vrouw en kinderen zekel
niet weér, denk ik, Doech neen, dat kan 700
niet ziju, en met die gedachie span ik al mijue
krachten in, en met geweld haal ik weder adem-
Ik sta op, en spreek, doch ziet, weer val ik ne-
der, want re adem hegeeft mij op nieuw , doch ook
nn gelukt het mij met de grootste moeiie wedet
te ademen. Wat intussehen aardig was, hef
schoone paavd etaat bij mij stil, en ziet mij asd
alsaf het Dberouw had over zijne daad. Weldr?
weder op het paard geklommen, rijd ik naar de
plaats mijner bestemming, predik daar des pamid-
dags, doch naar huis terng gekeerd, moet ik nadl
bed, en daar lag ik drie maanden ziek. Tk, 10f
op dien tijd de krachtige man, krecg grijs haav
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en verzwakte. 1a door dien val van het paard
verergerde mijne doofheid van dag tot dag, zco-
dat zij mij tct groote hindernis werd in mijne
werkzaamheden , en ik verlof ontving om herwaarts
le komen, ten einde genezing te zocken. Mijj
werd gezegd, dat de kwaal niet hopeloos was,
doch de genezing langzaam zou gaan, omdat ik
de kwaal nn reeds jaren had gehad.”

Urrers crkends: pdeze last is mij opge-
legd door hooger bestuur, doch de Heer
weet hel best waartoe en hoe lang”

Urvirs is gevestigd te Koemelemboeaai. Dit is
de hoofdplaats van zijuen werkkring., Deze plaats
ligt zo0 hoog, dai hij daar alles, niet slechts van
cigen werkkring, maar van cen groot deel der Mi-
uahasa kan overzien. Van daar uit doet hij reizen
door zijn’ werkkring, die 11 uren in middellijn
is. Hij reist dan langs zijne 21 negerijen rond,
wanrvan 16 gemeenten, die eene eigene kerk heb-
ben. Hene gemecente wordt gerekend te bestaan,
als er op zijn minst een 25tal lidmaten zijn;
dan komt er bij de school (want eene school is
reeds in elk dorp) eene kerk, en zoo wordt het
eene afzonderlijke gemeente. Om te komen bij
Zijne verst afgelegene gemeente Poigar, moet hij
¢en dag en cene nacht reizen. Herst 7 uren te
paard, dan 11 uren in eene praauw of boot langs




het strand , en dan nog webr e paar uren ie

paard. Die afgelegene gemeéente, die aan Bolafing-

Mongondou grenst, zal met den iijd wel vallen

in den werkkring van de zendelingen, die in Ro-

lading-Mongondon komen.

De weg van Koemelemboeawi naar Menado, de
hoofdplaats van de Minahasa, is 20 uren lang.
Die wez loopt over bergen en dalen; van twee

dier bergen is de cen 1400, de ander 1600 voeb

hoog. 4 Die 20 uur,” zoo verhaalde viress, »vijd
ik in' 7 uur, met vijf of zes paarden. Die panrden
wisselen elkander af; want op zulke togten wor-
den eenige paarden inet jongens vooruit gezou-
den, om tijd te winnen, zoodat ik, waar het
eene paard af is, een frisch paard vind, dat ik
terstond kan bestijgen.”

Te Koemelambosuai heeft hij eene kerk en schools
Zijn woonhuis, dat hij zelf gebouwd heeft, is
schoon , groot en wel betimmerd; het is voorzien
van schoone meubelen, die hij zelf heeft gemaakt,

of ligver

, die hij door de jongens, die bij zelf
opleidde, heeft laten maken, opdat hij ook hen
daardoor zon leeren. Het staat in een schoon
en zeer gezond ocord. Foo verhaalde hij: o Nabij
mijn huis ligh een berg, hoog en digt begroeid,
zoodal men nevens mijn huois stasnde, bijna regt

naar boven moet zien om den top te ontdekken.
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#Bij mijn huis heb ik een’ vierkanten tuinm,
dric bunders proot. Ik heb daarin verzameld een
tal van sierplanten; want waar ik in het
wilde eene zeer mooije bloem vond, nam ik die
mede voor mijn’ tuin, en verlustigde mij in hare
pracht bestendig. Tk heb dear allerhande groen-
ten, zooals in Uuropa, die het gansche jaar door
Voor de tafel dienen, voor mij en het groot ge-
“in, dat ik ouderhoud,

#lk heb daar acht en twintig onderscheidene
soorten van vruchtboomen, op drie na allen,
die men daar te lande vindt., Aan den kant van
Wijn huis ontspringt uit eene rotskloof eenc fon-
bein, die in eene minuut tien oxhoofden water
laar beneden stort; daarvan is een dunnere siraal
afgeleid , die elke minuut drie oxhoofden water
Haar beneden stort in een hutje, waaronder men
dan  tweemaal daags een stortbad neemt, dat
“eor verkwikkend en versterkend is.”

In vrvers distriet is zeer wveel hosch op de
bl“-‘;,'e-n en heuvels, Daar treft men soms boomen
a0 van 7 4 8 voet in middellijn, die dns vier
dvijf personen eerst kunnen omvatten. De tak-
ken beginnen bij sommigen op 70 veet ven den
grond,  Bn de boomsoorten ziju zeer menigvnldig;
nik ken er,” zeide hij, seen paar honderd bij
“Name, maar er zijn veel meer, Tusschen de boo-




men in  groei

en struikgewas en  slingerplanten ,
zoodat het niet ligt valt om er door te komen.
De inlander draagt dan ook altijd, als hij langs
zijne voetpaden gaat, zijn houwmes (peda) bij
zich, om regts en links te hakken, dewijl een pad
vaak in korten tijd digt groeit. Grasvelden
en weiden gelijk in Nederland. kent men daar
niet; want als men eene weide wil aanleggen ,
dan is de grond zoo bezwangerd met boomzaden ,
dat er spoedig jonge boomen als een vuist uit

den grond oprijzen, die in een paar dagen een’

halven voet hoog worden en het gras niet toe-
laten te grocijen. Paarden en koeijen worden
gevoed mef boombladen en den afval van mais of
turksche tarwe.”

Urrers verhaslde omtrent cen’ van de boven-
vermelde boomen, een zoogenzamde lingoa, het
volgende: ,Ik was nog niet lang te Koemelen-
boeaai, toen ik op eene hoogte een’ prachtigen
boom ontdekte. Tk wees hem aan een’ van mijne
meesters, die met een’ glimlach zeide: , ja!
wie dien krijgen kon, dat was ecen baas!”
Dit prikkelde mijn verlangen, om hem meester
te worden., Na cenige dagen brak ik den tijd
uit, om er heen te gaan; dat was al niet -
makkelijk, wani hel ging over hoogten en door
digpten heen, Toen ik den reus voor mij had,
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was ik verbaasd; maar ik bestemde hem toch
voor de schaafbank, en zoo teekende ik hem
met gene bijl, waardoor ik hem voor mijn eigen-
dom verklaarde, Nu ging het er met een twin-
tigtal mannen op los, en na dagen arbeidens,
wanrbij niet vergeten moet worden, dat' de Ali-
foeren heel knap zijn in het vellen van boomen,
lag het gevanrte tegen den grond. Toen kwam
nog eerst het groote werk aan. Ferst moesten de
takken er af, toen moest hij in geschikte stukken
gezangd worden, en ten slotte moesten die groote
blokken nog langs den uiterst moeijelijken weg
Nagr mijne woning worden vervoerd. Onze moeite
i$ intusschen ruim beloond. Wat is dat een
Prachtic hout! Nog heb ik er vapm, En ik Kan
Naauwelijks opnoemen, hoeveel ik er van gemaakt
heb, Het volgende herinner ik mij,” en hier
begon urrmms dan op te tellen: 7 ledekanten,
6 vustbanken, 2 groote banken, 6 kleine banken,
2 oroote tafels, 8 waschtafels, 4 groote kleer-
kasten, 86 leuningstoelen, 2 groote buffetten,
1 dubbele secretaire met 130 verborgene laadjes.
Dit laatste stok had ik voor de Parijsche ten-
toonstelling bestemd; maar het kwam niet geheel
klaar, en zon bij nader inzien ook te veel vracht
2ekost hebben, om het genootschap er mede te
bezwaren. Tk heb eenige kleinere stuklken gezonden ,
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maar die zijn tusschen Menado en Soerabaje nock

geraakt; althans zij zijn, met eenige kisten van
andere Broeders, nooit in het Zendelinghuis aan-
oy 53
gekomen.

Aangaande den toestand der hewoners in vroe-
geren tijd vertelde unrErs onder auderen: ,Toen
wij daar kwamen was het volk ten niterste morsig,
onkundig, bijgeloovig en zedeloos.

#Eenige proeven daarvau:

»De Zendeling HERMANN was sedert eenigen tijd
begonnen te werken in het distrikf, waar wij kwa-
men. Hij, die zulk een uitnemend zendeling was
en nog niet genoeg is gekend en gewaardeerd, hij
had 8 scholen opgerigt en 7 dorpen van tijd tot
tijd besocht. Nu had ik om dit voort {e zetten
meesters uit de inlanders op te leiden, want
vooral door scholen komt het Kvangelie verder
onder hen. Herwaxy zeide tegen mij: 4 pdaar is
cen jongen, die uitmunt onder zijn valk,”” en hij
wees mij een’ jonzen, die FERDINAND heette. Maar
hoe zag die jongen er uit! Hij had een kleed
aan ,kabaja’™; maar men kon de grondklenr niet
onderscheiden van morsigheid (het volk wist niet
van wasschen); zijne borst, die door het open
kleed zigthaar was, was vol onreinheid en ge-
tuigde zelfe van eene ziekte, die zich ook aan de
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handen, tussehen de vingers -en elders vertoont,
die ik maar niet zal noemen. Het haar hing
hem over de oogen, zoodat men deze niet zien kon.
Tk bragt hem naar mijne vrouw. En die zel:
»uls dat de jongen? Zal die mij helpen aan de
tafel en bij het eten?”” Ik zei: yanJa vrouw, die
is ons aanbevolen en wij zullen zien.””” De jongen
werd gewasschen en gekleed door ons, en in
korten tijd genezen. Bn, o! hij was zoo leerzaam
en van aannemen Uhuis. Van dien jongen heb
ik, och! zoo veel genmoegen gehad, et duurde
nict lang of hij werd zindelijk, kamde ziju haar
keurig netjes, en steelswijze deed hij het soms
voor een’ spiegel. Kn ziet men hem nu in zyn’
zwarten rok werkzaam, hij is geheel veranderd
en een van mijne besic meesters, die meer dan
100 menschen tot spzus gebragt heeft.

#Van hunne morsigheid nog een staaltje.

»Tocn wij daar kwamen, moest ik mij een huis
houwen, want het buis, dat er was, was zoo
morsig, dat het haast piet te zeggen 1s. Zulke
huizen zijn op pelen gebouwd, ock voor de lueh-
ligheid; midden in het vertrek is een rond gat
in den vloer, ten dienste van zekere behoeften,
ik behoof niet meer te zeggen., Daar onder loopen
de varkenms, en dat is goed, want anders zou het

vuil daar nog meer ophoopen.
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nHunne onkunde was niet minder dan huune
morsigheid.

»Een enkel staaltje deel ik mede,

pToen ik mijn huis zou houwen hadden wij
geene menbels, De weg, waar langs het goed
gebragt werd, was hoogst bezwaarlijk. Slechts
het noodigste werd overgebragt. Tafels, stoelen
enz, hadden wij niet. Wij maakten ons van pak-
kisten, die wij doorzaagden eene fafel, en, met
bamboes er bij, zitplaatsen. Tk had gelukkig ecne
zaag medegenomen. Mijue vrouw wilde onder een
spiegelfje graag een waschtafeltje hebben., Tk hing
dat spiegeltje op, en nam ecoe pakkist, om die er
onder te zetten, als daar dan een doek op lag, was het
klaar. 41k droeg die kist met den jongen op hare
plaats onder den spiegel; maar toen hij den spiegel

zag, stond hij stil, schudde en boog #ijn hoofd,
keek wecr op, smeet de kist op mijne voeten,
vloog weg en riep buiten zjne landslieden bij
elkadr, en had het ol zoo druk om te vertellen,
waarbij allen zich verbaasden; doeh ik verstowd
de taal nog niet goed. Ik hem achterna en vraag
lem op meewarigen toon:

nnWat scheelt n FERDINAND ™ Hij schudde zijn
hoofd. wuyWat is er FERDINAND?™ 441k ga nooit

3333

weer in huis.”” Eindelijk verstond il hem: ik heb

Ik had het al begrepen. Ik ant-

3533

satan gezien,




woordde: »ywel zoo mijn jongen, hoe zag hij er uit?””’

Eindelijk zeide hij: yybrani®” d. i. bout, zeer ver-
metel, en juist zoo als 4%, hij droez ook cene
pakkist.”* Met moeite haalde ik eenigen over in
huis te komen. Ik nam den spiegel in de hand,
met de achterzijde naar hen gekeerd, en vioeg of
zi] ook satan wilden zien? Al sprekende keerde
ik hun vervolgens den spiegel toe, en zij liepen
het huis ontzet uit, zoodat ik hen et moeite
tot bedaren bragt. (1) Zoo onkundig was het
volk, .ver van alle beschaving,

= = I=

(1) Om zich hier te lande cone juistere voorstelling van
dic vrees te geven, maar ook hoe het volk die overwint,
mopst men kennis gemaskt hebhen met een' jongen Alifoer,
die met Br. VAN DER WAL over kwam, cu die sederf eeni-
gen tijd in het zendelinghuis woont. Die jongen is uit een
district, waar hel christendom nog weinig invloed heefl, cn
bij was cen der minste van VAN DER WALS huigjongens,
Toch is hij in allen deele een goede jongen, die zich zeor
fiverig betoont, en onder anderen al heel aardig limmert.
Hij werkt ook mede in den tmin. Nu kwam er bij het
Wegrijden van bladermest cen groote worm te voorschijp j
fen van ans neemt dien op, om hem dien te doen zien ;
maar dadelijk zet hij het op een loopen. Hij hield den worm
voor eene slang, en het kostte veel moeite, om hem er foe
te brengen, het dier bedaard te hezien, nog meer, en dot
eerst veel lafer, om hef hem in de hand te doen nemen.
Nog niet lang geleden ivas hij doodsbang voor het geraamie
Van een' paardenkop, maar die vrees had hij spoedig overwonnen,

N.




Niet minder was hun bijgeloof en onzedelijk-
heid zigtbaar.

yDe heidenen verblijdden zich over onze komst,
liepen en dansten om 3 ruwe steenen, aten en
dronken en baden. En wat was hunne bede? Dat
de goden de zendelingen voor hen onschadelijk zou-
den maken, en hun geld en goed onder hen mogh
verdeeld worden; want zij besehouwden ons als vijk.

wToen wij er een week of zes waren geweest,
werd de kop van onzen koewachfer gesmeld, dat
is, de man werd overvallen, op den groud ge-
worpen en het hoofd hem afgehouwen, op een ge-
weerschot afstands van ons huis. Het bloed van
zulk een’ verstagene werd dan warm gedronken
door den koppensneller, en het hoofd onder een’
paal van een huis gelegd, opdat er zegen in zulk
een huis zou wonen.

#Hunne godsdienst was natuurdienst; daarbij
wordt geslachtsdrift gevoed en aan deze voldaan op
de ergerlijkste wijze, zoodat ik het niet zeggen kan.
De fosso’s of godsdienstige feesten, waarvan het
¢éne nog ongebondener is dan het andere, zijn dan
ook anu dansen, elen, drinken, wellust gewijd,
en wel mannen, vrouwen en kinderen onderceil.
Tv het begin heb ik dat eenmaal bezocht. Ver-
schrikkelijk "

#Op het huisgezin heeft dit vatuurlijk invloed.



Deé man is zoo goed als slaaf van zijne meerderen.
De vrouw is slavin van den man. 4 werken,
beiden , en de kinderen ook, dagelifke in de
koffijtuinen , waar hunne verdienste 10 cfs, is op
den besten grond, 2 ets. daags als de grond
slecht ie, En dan moeten zij hoofdgeld betalen,
£ 6 in het juar. — Gaan ze naar de tuinen of
van danpr naar huis, dan gaat de man als een
heer, doch de vrouw draagt het noodige,
gereedschap , lakkebossen , of andere (ingen,
doorgaans ook een kind. Is de man goedig,
dan draagt hij nog wel cens zijn kind op den
grm, Maar de vrouw is daar om den zwaarsten

last te dragen. De meisjes, die eerst bij ons

3
kwamen, zedelijk nog dieper gezonken dan de
Jongens, zagen er uit als boschmenschen. Toch
hebben zij wel aanleg om te leeren. Ja, ze zijn
bijzonder geschikt daarfoe en vlug daarin: maar
26 Dblijven steeds langzaam in het werken in

vergelijking van nederlandsche werklieden,”

Onder deze menschen wu was ULFERS werkzaam,
En dit op allerhande wijze,

23

#Men zegt wel cens,” zoo sprak hij, rde zen-
deling moet van alles zijn, en zoo is het ook in
Zijne veelvoudige werkzaamheden. Hij moet niet

S]f'chfp [‘)1‘?(]"!!((‘.!1 en onr],cr\'l.’ij?,c]l in de kerk en de
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school, maar ook onderwijs geven in de werk-
plaats fot het aanleeren van verschillende am-
bachten; en wat niet het minst belangrijk is, de
geneeskunst beoefenen,”

Urrers verhaalde daavomtrent ook het volgende:

»Bij mijn rondreizen langs de 16 verschillende
gemeenten , waarvoor ik heb te zorgen, begin ik
overal eerst met hef - onderwijzen der kinderen
en het prediken in de kerk, daarna worden
doop- en lidinaat-candidaten onderwezen, en voorts
worden de zieken, die ik weet dat er zijn, be-
gocht en gceholpen. Onder hef te paard ziften en
verder rijden begeleiden mij vervolgens de kerke-
vaadsleden en worden, om tijd te winnen, de
belangen der gemeente besproken. Van daar dat
men dan ook wel zegt: de zendeling leert op
twee plaatsen, in de kerk en op het paard,
Ook als ik te huis ben, komen van verre en
van mabij kranken tot mij, en worden tot mij
gebragt, waaraan ik dan bij het genezen natuur-
lijk niet alleen geneesmiddelen , maar ook geeste-
lijke gaven uitdeel, Zoo doende had ik jaarlijks
meermalen 1500 patienten; hun getal klom in één
jaar zelfs tot 3000.”

Zoo wordt allerhande kennis, ook de genees-
kunst, door hem met vrucht aangewend ten dienste

van het Evangelic.




wigselend. Hen paar staaltjes verhaalde

w1k heb een’ hoekoem toewa, een tweeds hoofd ,

gekend , een winzuehtig, sehiraapzuchtig man, die

het arme volk veel nadeel berokkende door zijue

onrestmatize afpersingen. Dikwijls reeds had ik

hem bedreigd hem fe zallen aanklagen, en cinde-
lijk 266, dat hij er wel op ann kon, dat ik het
eerlang zou doen. Omstreeks dien tijd veeren

wij op eene soort vlot de vivier Rawo-isapo over,
die zeer sterk stroomde. Wij waren bijna asn den
overkant, en nu moest met veel behendigheid een
touw aan land wseworpen en met kracht aange-
grepen worden. Het touw werd niet goed ‘uit-
geworpen , zoodat het vlot met geweld zijwaarts
afdreef naar zce. Nabij het land groeide een
shruikgewas, dat uit den bodem opschiet, en veel
gelijkt op een bosch van hagedoorn hier te lande.
Daar dveef het vlot tegen aan en tegen op, 700-
diab het kantelde, en alles, wat er op was, te water

Zing , wanronder ook cenige panrden. Green vao

ons ken zwemmen. Sommigen kwamen aan land
dvor den staart van cen paard te grijpen. Tk wilde
dit ook doen, doch greep mis en zonk. Herhaalde
keeren werkte ik mij zoo ver boven, dat ik even
adem kon scheppen, maar eindelifk kon ik nict
Meer, en was mijne kracht uitgeput. Daar komt
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iemand aan, die met eigen leveusgevaar zich in
den stroom geworpen had, die mij een bamboes
toereikt, waaraan ik mij kan vasthouden, en weldra
ben ik aan land, Toen ik tof bezinning kwam,
was wijn redder niemand anders dan mijn vijand,
de hoekoem-toewa. Hij had het regte middel ge-
kozen, om van mijue aanklagt vrij te komen. Ik
schudde hem hartelijk de hand, hief verteederd
den vinger tegen hem op, en zeide: 4,0 gij! moest
dat het middel zijn, om mijne aanklagt te doen
verstommen ¥ Aan hem was ik naast God mijn
lever verschuldigd.”

Ook om het gevaar dat vnrmms bedreigde, is
dit voorval opmerkelijk,

Ben ander voorval wvorderde voorafgaande toe-
lichting,  »Daar groeijen in de Minahasa vele
giftplanten, en de Alifoeren ziju als giftmengers
bekend. Ik ondervond dit ook eens. Het gebenrde
op zekeren nacht, dat mijne vrouw en ik zeer onrustie
waren. Wij kregen eene hevige piju in de maag,
die zich al verder uitstrekte van oogenblik tot
oogenblik door hef ligechaam heen. ,pJEmin, wij

3]

hebben vergif in,”” zeide ik fot mijne vrouw.
Zij sehrikle nict weinig. Ik vroeg: »,hebt gij
melk in huis?””  Het weinige, dat er was, werd
verdeeld, en ik maakte spoedig een tegengift van

planten gereed, als braakmiddel werkende, Ge-
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likkig was de uitkomst zoo, dat wij door Gods
zegen bewaard bleven. Het had ons aan vurig
ebed dan ook nict enthbroken.

# Maar van wie was nu dat vergif gekomen?
Wij besloten, dat wij het den vorigen avond bij
het gebrnik der spijeen hadden ingekregen, cn
1)&;;1‘&313011 toch geen geruchl. daarvan te moeten
maken ; misschien zou het zich nog wel openbaren.
In het begin van ons verblijf to Koemelemboeal ge-
beurde het, dat de schoonste mijner koeijen werd
doodgestoken : dit geschiedde later meermalen; ik
wist wie de dader was, doch ik zeide hem dit
niet, ofschoon ik hem wel merken liet, dat ik
het wist. Het was zekere ABRAHAM , die vroeger
een heruchs giftmenger was, later een leerling
van Jesus werd., (Voor korten tijd ontving ik
een’ hrief , waarin zijn sterven in den Heer werd
vermeld.)

s AuRanay was vroeger een groot vijand van
het, Christendom en zijnen prediker, hij was een
man van aanzien, die mij, zoo veel hij kon, plaagde.
Later kwam hij echter tot inkeer en werd gedoopt.
Bn ki) zelf beleed mij zijne misdaad van vergifti-
ging, dic hij aan ons had gepleegd, zoowel als
h"*"_ﬂ:ﬂ-h met de koeljen was misdreven.

« Dit droeg zich op deze wijze toe. Op zekeren

dag komt hij met cen’ vriend van hem bij mij,




ziet schuw in de kamer vond, en verlangt mij
afzonderlijk te spreken. Ik ga et beiden naar
cen ander vertrek, ] zag er zeer bedrukt uit,
en ik begreep, dat hem een zware last op het
hart lag. [et duurt lang ecr hij durft spreken,
en, door vragen uitgelokt, spreekt hij maar
weinig, terwijl de tranen hem langs de wangen
biggelen. Findelijk beleed hij in de nederigste
houding zijne vroeger gepleegde wandaden ten op-
zighe van mijne koefjen, en — waarvan ik schrikie,
dal hij het was, die mij en mijne vrouw wvergif-
tigd had. Dit vreeselijk geheim had hij nict
langer voor zich kunnen houden, en de man, die
bij hem wns, was zijn medepligtizge geweest. 0O,
wal was ik dankbaar voor deze wvrijwillige be-
kentenis, En hij, hij viel voor mij op de knieén,
en smeekte vergeving; maar ik knielde met hem,
om God te danken en te loven voor deze uit-
komst, voor zijne genade.

nEn zijne bekeering was opregt en duurzaam
vruchtbaar. it Dbleck ook uit zijn gedrag ten
opzigte van een’ zoon, van hem. IIij had namelijk
een’ zoon die smarnr heette. Deze verloor zijn
verstand , maar zdd dat hij wist zijn verstand le
hebben verloren, en hij beschuldigde zijn’ besten
vriend hem vergiftigd te hebben. Daar is name-
lijk eene plantsoort, door welker eebrnik men
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zulk een’ waanzin krijet als rsragur had.  Toen
N1l ABRAHMAM eens ziek was en dachi te sterven,
was zijn vurize wensch, dal die vrienden weder
mogten worden vereenigd. Dit was niet gemak-
kelijk , want 1sgapr1 dreigde onophoudelijk zijn’
vriend te zullen vermoorden. Maar loch zou de
verzoening beproefd worden. Mijn meester regel-
de het 266, dat die twee als bij foeval elkander
ergens ontmoetten, en hoe was de uitkomst? Op
het zien van ziju’ vriend, vloog 1sgaELr naar hem
toe, viel hem om den hals, en zij gingen nu
zatien naar het ziekbed van vader ABramam. Dat
was cene vreugde voor den ouden man, en zijn
lnatste wenseh was mu maar, dal zijn zoon zooveel
verstand mogt behouden, dat hij ziju’ vriend bleef
liefhehben, ™

In zijne weirkzaamheden is ULFERS niet alléén
bezig, er zijn ook anderen, die hem hierin hehulp-
zaam Zijn.

In zijn huis iz het zijne vrouw, die de
meisjes opleidt, zoo als hij aan de jongens werk-
zaam is, Iien zestigtal van de meisjes, die door
haar 2ijn opgeleid, zijn getrouwd met dorpshaof-
den en meesters (1), In ziju dorp en in andere

(1) Zie cenige bricven van huar, uitgegeven onder den titel:
Lets wil het uwisselijk leven e de werkzaambeden esner Zen-
"i"".{f“-!-'rl?m:, gedrukt te Rotterdam, bij Wil & ZONEN.
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dorpen is de meester degene, die dagelijks
eenigen fijd, namelijk °s morgens en ’s avonds,
onderwijs geeft aan de kinderen, en die des
zondugs voorgaat in de godsdienstoefening. Da-
gelijks gaat de meester des namiddags uit om te
arbeiden ; want zijn tractement, drie & vier gul-
den in de maand, is niet groot, en dringt hem
tot het verdienen van mnog iets anders, Ook de
kinderen zijn het, die overal het Evangelie ver-
breiden, daar zij hetgeen ze op school door de
bijbelsche geschiedenis van het christendom leeven,
t'huis brengen, zoowel hel theoretische als het
practische, Fu van de kinderen vooral, hel zijn
vele duizenden die onderwezen zijn, gaaf veel
goeds uit, ook naar plaatsen waar de zendeling
nict in eigen persoon komt,

Urrzrs verhaalde hierbij het volgende:

#Voor vele javen was er een jongen, die bij
mij een ambacht leerde en het schoolwezen en
het christendom bevorderde. Ik hield veel van
hem , maar op zekeren nacht liep hij wez, Hij
heette PETRUS. Hij ging naar een’ oom van
hem, die dorpshoofd was, en begeerde diens
hulp. Waartoe ? 1Iljj wilde eene school bLouwen,
en hij voerde dit ook uif. In alle stilte hield
hij school, waar de kinderen, op bevel wvan

den hoekoem, naar toe gingen. Hi hield ook




eenige godsdienstoefening, waarin hij nit den bijbel
voorlas, en op zijue wijee danvover sprak. Hij
gaf onderwijs aan kinderen en volwassenen. Na
een jasr dit gedaan te hebben, ik liet hem stil
begnan, kwam hij weér bij mij. En foen ik
wijne verwondering te kennen gaf over zijun
wegloopen , en mijne blijdschap toonde over zijn
terugkomen, zeide hij, dat hij mij verzeehi dat
ik daar zou komen, ten einde te doopen en
lidmaat-condidaten te onderzoeken. Ik ging er
heew, en zag hoe ijverig mijn rerrus daar had
gearbeid. Hij werd ook ecen goed meester en
VOorganger.

#Bén gebrek had ewraus cchier, een’ haris-
tochtelijken lust voor de jagl, dien hij niet kon
bedwingen. Hij was dan ook een eerste jager.
Nu gebeurde het, dat hij op een’ zondagmorgen
naar de kerk gaande, verscheidene sporen van
varkens zag. sy Die moet ik hebben,” dacht
Wj, yydoeh neen, het is zondag. Maar die
awijnen zijn een heerlijke buit! Doch foeil dat
kan toch uniet op zondag.'” %oo is er tweestrijd
in gzijn binuenste, doch de jagtlust krijgt de
overhand. Uit de kerk gekomen haalt hij zijne
jagtgcreedschappen , en het duurt niet lang of de
varkens zijn zijn eigendom, Ik kwam er juist,
toen hij met zijn® buit naar huis ging, waarop
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hij zich gedueht schaamde. Later verloochende
hij zijne zucht tot de jagt, verkocht zijne netten,
waarvan één wel fachtig gpulden waarde had, en
wijdde zich onverdeeld aan zijn beroep.”

Tot den wvoortgang van het christendom en

den wval van het heidendom werkten soms |

zondere omstandigheden mede. Tot den wval van
het heidendom droeg ook bij het sterven van een’
heiden, die als een heilige bij de heidenen in
zeer hooge achting stond.

Doch lnat ons dit verhaal voor ecn twecde
gtukje bhewaren. In mogen deze Dbladen reeds
gedicnd hebben om bij velen van onze Im;{-rs de
liefde voor Br, UnrErs en ziju werk te verster-

ken! De Heer make zijnen weg voorspoedig!
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